Дисципліна  Культура спілкування (дисципліна за вибором)

ІІІ курс 
Викладач: Білоус Марія Прокопівна
тел. 0974469988 (час консультацій: 18.03.2020; 25.03.2020; 1.04.2020 – від 13.30 до 15.00)
email: bilous.mp46@gmail.com
06. 04

Тема лекції: Характеристика українських вітальних і прощальних висловів. Особливості і правила фатичного спілкування українців
ПИТАННЯ:  

І.1.Парадигма українських вітальних і прощальних висловів.

2.Чинники, що зумовлюють вибір вітальних і прощальних висловів.

3.Характеристика вітальних і прощальних висловів, їхня семантика й етимологія.

4.Історія вітального вислову «Слава Україні!». 

5.Сучасні зміни в етикеті вітання.

6.Загальноетичні правила вітального етикету. 

ІІ.1. 1.Поняття «фатичне спілкування». Національні особливості фатичного спілкування в різних народів.

2. Особливості фатичного спілкування в українців

3.Структура фатичного спілкування в українців.

4.Особливості фатичного спілкування на сучасному етапі 

ЛІТЕРАТУРА

1.Байбурин А.К. Об этнографическом изучении этикета // Этикет народов Азии. –– М.,1988. –– С.27-34.
2.. Головацький Я. Слова вітання, благословенства, чемності й оби​​чайності у русинів // Вінок русинам на обжинки. –– Відень, 1847.

3.Кононенко В. І. Етнічно-регіональний мовленнєвий етикет галичан // Мова. Культура. Стиль. Зб. статей.  – Київ; Івано-Франківськ, 2002. - С. 75-84.

4. Мельничук О.М. Християнсько-релігійні елементи у формулах ввічливості українського народу // Науковий вісник Чернівецького університету: Слов'янська філологія. - Чернівці: Рута, 2000. - Вип. 87. - С. 101-103.

5.Мельничук О.М. Традиційне та специфічне у системі „формул ввічливості” в сучасній українській мові // Науковий вісник Чернівецького університету: Слов'янська філологія. - Чернівці: Рута, 2001. - Вип. 116. - С. 128-132

6. Мельничук О.М.  Регіональні формули ввічливості у мовленні українців // Науковий вісник Чернівецького університету: Слов'янська філологія. - Чернівці: Рута, 2003. - Вип. 170-171. - С. 71-76.
7.Радевич-Винницький Я. Етикет і культура спілкування. –– Львів, 2001. –– С.122-131;157-159
ЗАВДАННЯ:  ДІБРАТИ ПО 5 ПРИКЛАДІВ опису вітальних і прощальних етикетних ситуацій у художній літературі.
Дисципліна  Культура спілкування (дисципліна за вибором)

ІІІ курс 
Викладач: Білоус Марія Прокопівна
тел. 0974469988 (час консультацій: 18.03.2020; 25.03.2020; 1.04.2020 – від 13.30 до 15.00)
20. 04

Тема лекції: Форми етикетних звертань в українській мові. Особливості їх використання
ПИТАННЯ:  

1. Парадигма українських звертань.

2. Чинники, що зумовлюють вибір звертання.

3. Характеристика поширених звертань-регулятивів

4. Питання щодо вживання імені по батькові. 

5. Звертання до духовних осіб.

6. Використання форм пошанної множини

ЛІТЕРАТУРА

1.Миронюк О. Історія українського мовленнєвого етикету. Звертання. –– К.,2006. – 167с

2.Пуряєва Н.В. Українська церковна титулатура// Мовознавство. – 2000. - №2-3. – С.45-54

3.Радевич-Винницький Я.Етикет і культура спілкування. –– Львів, 2001. ––С.131-132;.;

4.Скаб М.С.,Бабич Н.Д. та ін.. Українська система найменувань адресата мовлення. – Чернівці, 2008 С.154 -239;

5.Чак Є. Мовний етикет.: «Пане-товаришу!» // Дивослово. – 1998. № 7. С.13-17.

ЗАВДАННЯ: Навести 10 прикладів звертань( у відповідному контексті) у молодіжному середовищі.

Дисципліна  Культура спілкування (дисципліна за вибором)

ІІІ курс 
Викладач: Білоус Марія Прокопівна
тел. 0974469988 (час консультацій: 18.03.2020; 25.03.2020; 1.04.2020 – від 13.30 до 15.00
13.04.

ПРАКТИЧНЕ ЗАНЯТТЯ

ТЕМА: Особливості і правила (етикетні й граматичні) використання  вітальних висловів і звертань в етикетній комунікації

ПИТАННЯ:

1.Чинники, що зумовлюють вибір звертання.

2.Характеристика поширених звертань-регулятивів.

3.Питання щодо вживання імені по батькові. 

4.Звертання до духовних осіб.

5.Використання форм пошанної множини.

6.Звертання в молодіжному середовищі.

 ЗАВДАННЯ:

1.  Доберіть вітальні ввічливі вислови, які потрібно використати в таких ситуаціях:
а) Ви зустріли вранці  (вдень, увечері)сусіда;

б) Ви зустріли вранці  ( вдень, увечері)  подругу, товариша;

в) Ви зайшли в кабінет до декана вранці (удень, ввечері) ;

г) Ви зустріли вдруге викладача;

д) Ви підійшли  до гурту однокурсників;

е) Ви зустріли священника:
є) Ви прийшли в гості, вас зустріли господарі;

ж) Ви зайшли в кімнату, де вже є гості;



2. Виберіть правильну форму кличного відмінка іменників, ужитих у діловому листуванні: 

          Шановний пане Міністр – шановний пан Міністре – Шановний пане Міністре; пане Посол – пане Посоле; пані Прем’єр-міністре – пані Прем’єре-міністр; Ваше Високосте – Ваша Високосте; Ваша святосте – Ваше святосте; Всечесніший Отче – Всечесніший Отцю; пане лікарю – пане лікаре; Високодостойносте пане Президенте – Високодостойність пане Президенте; шановний добродіє – шановний добродію; дорогий студент – дорогий студенте; вельмишановний пан прокуроре – вельмишановний пане прокуроре – вельмишановний пане прокурор; шановний пане суддя – шановний пан суддя; дорога Олю – дорога Оле; шановний Ігоре Петровиче – шановний Ігорю Петровичу – шановний Ігоре Петровичу

.
3. Визначте рядок, у котрому подано правильні форми кличного відмінка.
А  Пане Президенте, Світлано Петрівна, лейтенанте Орлик, брате.

Б   Ваше Святосте, мудрецю Євгене, краю мій, товаришу капітан.

В  Друже Віталіє, добродіє читачу, шановна пані Ліліє, Григорію.

         Г Співаче Микола, панянко Ірина, товаришу командире, ректоре Степанчуку
ЛІТЕРАТУРА: 

1.Миронюк О. Історія українського мовленнєвого етикету. Звертання. –– К.,2006. – 167с

2.Пуряєва Н.В. Українська церковна титулатура// Мовознавство. – 2000. - №2-3. – С.45-54

3.Радевич-Винницький Я.Етикет і культура спілкування. –– Львів, 2001. – С.122-132; 157-159.
4.Скаб М.С.,Бабич Н.Д. та ін.. Українська система найменувань адресата мовлення. – Чернівці, 2008 С.154 -239;

5.Чак Є. Мовний етикет.: «Пане-товаришу!» // Дивослово. – 1998. № 7. С.13-17.

Дисципліна :  Український  мовленнєвий етикет(дисципліна за вибором)

ІІІ курс, філологічний факультет

Викладач: Білоус Марія Прокопівна
тел. 0974469988 (час консультацій:18.03. 15.00-17.00;  25.03. 15.00- 17.00; 1.04. 15 00 – 17.00

 8.04

1.ТЕМА ЛЕКЦІЇ :  Характеристика українських висловів подяки й вибачення різної тональності спілкування. Будова етикетних конструкцій, що виражають прохання, відмову, згоду в різній тональності спілкування
ПИТАННЯ:  

1. Семантика висловів подяки й вибачення. Їхня етимологія.

2. Парадигма висловів вибачення й подяки й особливості їх використання в різних тональностях спілкування.

3. Конструкції, що виражають прохання та їхня семантика.

4. Конструкції згоди/ відмови. Їхня семантика та використання в різних тональностях спілкування. 

ЛІТЕРАТУРА

Радевич-Винницький Я. Етикет і культура спілкування. –– Львів, 2001. –– С.139-150

Сімович В. Наша товариська мова–/Василь Сімович. Праці в двох томах. – Т. І.: Мовознавство,.-  Чернівці, 2005. - С.283-290
Дисципліна :  Український  мовленнєвий етикет(дисципліна за вибором)

ІІІ курс, філологічний факультет

Викладач: Білоус Марія Прокопівна
тел. 0974469988 (час консультацій:18.03. 15.00-17.00;  25.03. 15.00- 17.00; 1.04. 15 00 – 17.00

15.04

2. ТЕМА ЛЕКЦІЇ :  . Будова поздоровчих і запрошувальних конструкцій. Вислови співчуття і розради. Телефонна розмова
ПИТАННЯ:  

1.Семантика і будова поздоровчих висловів. Особливості їх використання.

2. Парадигма, семантика і будова запрошувальних конструкцій.

3. Поняття емпатії. Використання висловів розради та співчуття. Їхня будова . 

4.  Телефонна розмова й етикетні приписи користування цим видом комунікації.

 ЛІТЕРАТУРА

Радевич-Винницький Я. Етикет і культура спілкування. –– Львів, 2001. –– С. 147-148; 153, 159-163.
Дисципліна :  Український  мовленнєвий етикет(дисципліна за вибором)

ІІІ курс, філологічний факультет

Викладач: Білоус Марія Прокопівна
тел. 0974469988 (час консультацій:18.03. 15.00-17.00;  25.03. 15.00- 17.00; 1.04. 15 00 – 17.00

22.04

3.ТЕМА ЛЕКЦІЇ : Мережевий етикет. Основні правила мережевого етикету.
1. ПИТАННЯ:  Віртуальне спілкування і його особливості (спільне і відмінне з реальним спілкуванням).

а) специфічні жанри віртуального спілкування: блог, e-mail,  вебсайт (вебсторінка), чат, форум, коментарі (коротка їх характеристика);

3. Поняття «мережевий етикет» і його особливості. Спільне і відмінне із загальногромадянським етикетом. 

4. Правила  мережевого етикету : формальні (технічні) , етичні, мовні.  (Розглянути на прикладі жанру електронноголистування).




Література
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КОМУНІКАНТІВ У ІНТЕРНЕТ-МЕРЕЖІ

(на матеріалі сучасної італійської мови) // Проблеми семантики слова, речення та тексту. – Вип. 24. – 2010.

7.Мельник, М. В. Блог как жанр Интернет-коммуникации [Текст] / М. В. Мельник // Система і структура східнослов'янських мов : Збірник наукових праць / М-во освіти і науки, молоді та спорту України, Нац. пед. ун-т ім. М.П. Драгоманова. - К. : Вид-во НПУ ім. М. П. Драгоманова, 2012. - Вип. 5. - С. 216-223.
7.Остапенко Г.І. Особливості віртуального спілкування молоді в комунікаційному середовищі мережі інтернет [Електронний ресурс] / Г. Остапенко // СВІТ соціальних комунікацій. – 2013. – Т – 10. – С. 113–117. – Режим доступу: http://www.kymu.edu.ua/wsc/ toms/10/113-117.pdf 5.

7.Посохова В.В. Стилі он-лайн спілкування інтернет-користувачів в повсякденній мережевій діяльності [Електронний ресурс] / В.В. Посохова // Теоретичні і прикладні проблеми психології. – 2013. – № 3. – С. 211–215. – Режим доступу: http://nbuv.gov.ua/j-pdf/ Tippp_2013_3_36.pdf References 1. Hrabar, N.H. (2012). Sotsialno-psykholohichni problemy

. 8. Фасоля Т. Як не загубитися у мережі // Українська мова й література в середніх школах, гімназіях, ліцеях та колегіумах. - 2005. - №4. - С.146-148.

Світлана Фіялка Інтернет-коментарі в системі масової комунікації // Вісник Книжкової палати. 2015. № 9
ЗАВДАННЯ: Навести по 10 прикладів порушення норм етикету в різних жанрах віртуального спілкування.

ДИСЦИПЛІНА: Основи наукових досліджень

2-ий курс

Викладач: Білоус Марія Прокопівна
тел. 0974469988 (час консультацій: 18.03.2020; 25.03.2020; 1.04.2020 – від 13.30 до 15.00)
06.04

ТЕМА: Структура й вимоги до написання основного розділу курсової роботи. Наукова рецензія.

 Завдання: Написати й надіслати науковим керівникам текст основного розділу курсової роботи ( до 24 квітня).

ЛІТЕРАТУРА

1.Асіїв Л. В. Курсова робота з українського мовознавства. – Львів, 2018; 2.Корнієнко І. А. Наукові основи курсової роботи: методичні рекомендації / І. А. Корнієнко. – Миколаїв, 2005.
